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Adoptee par le Conseil de securite a sa 8572 e seance, 
le 15 juillet 2019 


Le Conseil de securite , 

Rappelant ses resolutions 2014 (2011), 2051 (2012), 2140 (2014), 2175 (2014), 
2201 (2015), 2204 (2015), 2216 (2015), 2266 (2016), 2342 (2017), 2402 (2018), 
2451 (2018) et 2452 (2019) ainsi que les declarations de sa presidence relatives au 
Yemen, en date du 15 fevrier 2013, du 29 aout 2014, du 22 mars 2015, du 25 avril 
2016, du 15 juin 2017 et du 15 mars 2018, 

Ayant examine les lettres que le Secretaire general a adressees le 31 decembre 
2018 et le 12 juin 2019 a son President (S/2019/28 et S/2019/485 respectivement), en 
application de ses resolutions 2451 (2018) et 2452(2019), 

Reaffirmant son ferme attachement a l’unite, a la souverainete, a l’independance 
et a l’integrite territoriale du Yemen, et son engagement a soutenir le peuple yemenite, 

Rappelant qu’il a approuve l’accord conclu en Suede par le Gouvernement 
yemenite et les houtistes concernant la ville de Hode'ida et les ports de Hodeida, de 
Salif et de Ras Issa (1’ Accord sur Hodeida) et demandant de nouveau aux parties de 
l’appliquer, 

1. Decide de proroger jusqu’au 15 janvier 2020 le mandat de la Mission des 
Nations Unies en appui a 1’Accord sur Hodeida (MINUAAH), chargee de faciliter 
l’application de l’Accord sur la ville de Hodeida et les ports de Hodeida, de Salif et 
de Ras Issa comme le prevoit 1’Accord de Stockholm, dont le texte a ete distribue 
sous la cote S/2018/1134 ; 

2. Decide que, pour aider les parties a s’acquitter des engagements qu’elles 
ont pris dans 1’ Accord sur Hodeida, la Mission sera chargee du mandat suivant : 

a) Diriger le Comite de coordination du redeployment et assurer son 
fonctionnement, avec l’assistance d’un secretariat compose de personnel des Nations 
Unies, en vue de superviser le cessez-le-feu, le redeploiement des forces et les 
operations de deminage dans 1’ensemble de la province de Hodeida ; 

b) Surveiller le respect, par les parties, du cessez-le-feu dans la province de 
Hodeida et le redeploiement mutuel des forces a l’exterieur de la ville de Hodeida et 
des ports de Hodeida, de Salif et de Ras Issa ; 
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c) Collaborer avec les parties pour que la securite de la ville de Hodei'da et 
des ports de Hode'ida, de Salif et de Ras Issa soit assuree par les forces de securite 
locales, dans le respect de la loi yemenite ; 

d) Faciliter et coordonner l’appui qu’apporte 1’Organisation des Nations 
Unies en vue d’aider les parties a appliquer integralement 1’Accord sur Hode'ida ; 

3. Approuve les propositions du Secretaire general relatives a la composition 
et aux aspects operationnels de la Mission qui figurent dans 1’annexe de la lettre qu’il 
a adressee, le 31 decembre 2018, a son President, et note que la Mission sera dirigee 
par le President du Comite de coordination du redeployment, qui aura rang de 
Sous-Secretaire general et fera rapport au Secretaire general par l’intermediaire de 
l’Envoye special du Secretaire general pour le Yemen et de la Secretaire generale 
adjointe aux affaires politiques et a la consolidation de la paix ; 

4. Souligne qu’il importe d’etablir une collaboration et une coordination 
etroites entre toutes les entites des Nations Unies presentes au Yemen, notamment le 
Bureau de l’Envoye special du Secretaire general pour le Yemen, la Coordonnatrice 
residente et Coordonnatrice de Faction humanitaire et l’equipe de pays des Nations 
Unies au Yemen, la Mission et le Mecanisme de verification et d’inspection des 
Nations Unies, afin d’eviter le chevauchement des taches et de tirer le meilleur parti 
des ressources existantes ; 

5. Prie le Secretaire general de deployer rapidement l’ensemble de la Mission 
et demande aux parties a 1’Accord sur Hode'ida de fournir un appui a 1’Organisation 
des Nations Unies comme le prevoit le document S/2019/28, notamment en assurant 
la surete et la securite du personnel de la Mission et 1’entree et la circulation dans le 
pays, sans entrave ni retard, du personnel et du materiel de la Mission, des vivres et 
des articles de premiere necessite ; 

6. Prie les Etats Membres, en particulier les Etats voisins, d’apporter leur 
appui a 1’Organisation des Nations Unies, selon qu’il convient, de sorte que la Mission 
s’acquitte de son mandat ; 

7. Prie le Secretaire general de lui rendre compte, chaque mois, des progres 
accomplis dans l’application de la presente resolution et de tout acte de quelque partie 
que ce soit qui ferait obstacle au bon fonctionnement de la Mission, et de 1 ’application 
de la resolution 2451 (2018), y compris d’eventuels manquements de toute partie ; 

8. Prie egalement le Secretaire general de lui faire un point complementaire 
sur la Mission dans un delai de trois mois a compter de la date d’adoption de la 
presente resolution ; 

9. Decide de rester activement saisi de la question. 
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